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Yakup ASLAN"

Erken modern donem (yaklasik olarak 1500-1800), biiyiik doniisiimleri biinyesinde barindiran bir zaman
dilimi olarak tarihgilerin her daim ilgisini ¢ekmistir. Cografi kesifler, ticaretin kiiresellesmesi, askeri
faaliyetlerdeki yontem ve tekniklerin yarattifi biirokratik devlet aygitinin tezahiirleri veya
imparatorluklarin iligkiler agi, mezk{r ¢agi 6ne ¢ikaran unsurlardan sayilabilir. Bu mithim donem ile
ilgilenen Sanjay Subrahmanyam, kitabinda erken modern dénem imparatorluklarina odaklanmaktadir.
Imparatorluklari, imparatorluklar-arasi baglamda degerlendiren kitap, yazarin uzun yillar boyunca
Ispanya, Portekiz, Habsburg, Babiir, Osmanli Imparatorluklari hakkinda yapti§1 ¢alismalara
dayanmaktadir. Eser, kapsamli bir gézden gecirmeye tabi tutulmus olanlar ile birlikte, son on yedi yil
igerisinde yazilmis toplamda on bir makaleden miitesekkil olup bu makaleler birbirleri ile biitlinlik arz
edecek ve bir anlatinin dallarini olusturacak sekilde bir araya getirilmistir. Tiirkge ¢eviri i¢in sunus yazist
kaleme alan Cemal Kafadar, Subrahmanyam’in tarih¢iligine dikkat ¢ekerek kitaptaki {i¢ temay1 One
cikarir: imparatorluklart baglantili-karsilastirmali  degerlendirme, imparatorluklarin ardindan ulus
devletlerin ortaya cikisim gecmisleri ile iliskilendirme ve Umit Burnu yolunun Akdeniz ticaretini

cokerttigi arglimaninin sorgulanmasi (s. 12-14).

[k boliim kitabin genel temasi olan imparatorluklar hakkinda metodolojik bir tartigmadir. Baglantil:
tarihler (connected histories) tartigmasimin tarih yazzmindaki potansiyeli iizerinde durulmaktadir. Yazar
kendi ifadesiyle “tek imparatorluk ¢ergevesinin deli gomleginden kurtulmayr” Onermektedir (s. 25).

Yaygin olan tek bir imparatorluk uzmani olmak yerine daha genis bir imparatorluklar-aras1 baglantilara
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yonelmeyi tavsiye etmektedir. Farkli cografi diizlemlerde kurulacak baglantilar, imparatorluklara yeni
yorumlar getirilmesine imkéan taniyacaktir. Ustelik baglantili tarihler yéntemi farkli tarih yazim
yontemleriyle birlikte islenebilir. Ancak yazar, imparatorluklarin karsilastirilabilir oldugunu zikrederken
farkli 6zlerine dikkat edilmesi gerektigini de hatirlatir. Tek bir emperyal model varsayillamayacagi
uyarisi yapar.

Ikinci boliim, Portekizlilerin Umit Burnu’nu dolasmasi ve Hindistan ticaretine erisimde yeni bir yol
acmalar1 neticesinde Akdeniz ticaretinin ¢oktiigii iddialarini incelemektedir. Uzun siiredir zikredilen bu
iddiaya itiraz eden Subrahmanyam, yeni ticaret rotasinin kara yolu ile Akdeniz’e ulasan ticareti
etkilemedigine, iki farkli rota tlizerinden daha fazla iirliniin Avrupa’ya tasindigina, bdylece Avrupa’da
fiyat diistisleri goriildiigiine dikkat ¢eker. Subrahmanyam, Akdeniz’de 1500 civarinda biber ve baharat
arzindaki diisiisii ise Jean Aubin’in gériislerine dayanarak Umit Burnu’nun dolasilmasinda degil; Hicaz
ve Yemen’deki sorunlarda goérmektedir (s. 71). Hindistan’dan veya Giineydogu Asya’dan Kizildeniz
limanlarina yapilan ticarette 6nemli bir sikint1 goriilmemektedir, zira Portekizliler bu ticareti engellemek
hususunda yeterli imkanlara sahip degillerdir (en azindan 16. yiizyiln ilk yarisinda). Sorun, Kizildeniz
limanlarindan Akdeniz’e taginmasi gereken {iirlinlerin Memliik idaresinin yasadigl i¢ sorunlar, Bedevi
saldirilar1, sehirlerin ve kervanlarin yagmalanmasi gibi nedenlerden 6tiirli yerine getirilememesiydi (s.
72). Ayrica Subrahmanyam, arastirmacilari, Portekizlilerin Akdeniz ticaretine biiyiik darbe indirdigini
yazan, donemin Italyan miielliflerinin ve giiniimiiz tarihcilerinin mutlak goriislerini gdzden gecirmeye
davet etmektedir.

Umit Burnu rotasindan 6nce Hindistan’da en aktif unsur olan italyanlarm erken modern dénemde
degisen rolleri ti¢lincii boliimde ele alinmigtir. Korsikali bir gemi ustasi olan Silvestro de’ Baccioni
iizerinden islenen boliim italyanlarin erken modern dénemde Hindistan’daki misyonlariin degistigini
ortaya koymaktadir. Zira Silvestro, bir Korsikali olarak Hindistan’daki ikinci Portekiz valisi Afonso de
Albuquerque hizmetinde gemi insa eden bir Italyan’dir. Artik ticari ilgilerini Akdeniz ve Atlantik’e
kaydirmay: tercih eden Italyanlar, Asya’da bireysel aracilar olarak varliklarmi siirdiirmektedirler.
Avrupalilarin bilinyesindeki araci rolleri; asker, misyoner, tiiccar olarak c¢esitli bicimler alarak devam

etmistir.

Dérdiincii boliim Malakka, Giiney Hindistan ve Giineydogu Asya arasindaki karsilikli ticari faaliyetlere
odaklanmaktadir. Zaman olarak Portekiz’in Malakka’y1 zaptindan (1511) sonras1 ele alinir. Yerli niifus
ile evlenen Portekizli casado’larin, Malakkali Keling tliccarlarinin, Giiney Hindistan’in Tamil ve
Giicerath tiiccarlarinin memnuniyetsizlikleri, beklentileri, birbirleri ve Portekiz idaresi ile iliskileri
incelenmektedir. Bu inceleme aslinda bolgedeki canli ve karisik iliskiler agimi gosterir. Beklentiler,
ortakliklar, pazarliklar, mektuplar sarmalinda tiiccarlarin basrol oldugu kolektif bir diinya tasvir
edilmistir.

Besinci boliim, imparatorluklar arasindaki geciskenlik ile ilgilidir. Erken modern dénemde diinyanin

onemli noktalarinda hakimiyet tesis eden Iber Yarimadasi’min iki imparatorlugunun birbiri ile
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benzerliklerini-farkliliklarini ve kargilikli taklit siireglerini irdelemektedir. Ispanya ve Portekiz’in
Amerika ve Giiney Hindistan’daki yapilanmalar1 farkliydi; Ispanya’nin kara yonelimli hedefleri ve
Portekiz’in deniz sahasini kontrol etme niyetleri vardi. Ustelik Portekiz; Osmanli, Babiir ve Safevi gibi
giiclii yerli idarelerin tehdidi ile karsi karsiya idi. Hatta aralarindaki farkhiliklarin otesinde ¢ikar
catismalar1 yasamalar1 da s6z konusu oluyordu. Ispanyollarin Manila’ya (bugiin Filipinler’in bir sehri)
egemen olma hamlesi, aslinda Portekiz’in Giineydogu Asya ve Hindistan ticaretine tehdit anlamina
geliyordu. Birgok farkli 6zlere sahip olsalar ve ¢ikarlar ¢atigsa da Subrahmanyam, 1580°deki ittifaktan
cok once, Ispanya ve Portekiz’in birbiri iizerindeki tesirlerine odaklanir. Imparatorluklarin kurumsal,
politik ve ideolojik birikimlerinin daha sonrakilere aktarimi anlamina gelen translatio imperii kavramini
kullanarak Ispanyol ve Portekiz Imparatorluklarini birbirinden izole diisiinmemek gerektigi vurgusu
yapar. 1640°ta Portekiz Braganza Hanedanligi’nin tesisinden sonra ortaya ¢ikan sorunlar agiklamak igin
daha onceden aktarilmis ticari, kurumsal ve politik baglara odaklanmak gerektigine dikkat ¢eker (s. 190-
192). Yazara gore bu bolim tamamlanmamastir, ¢iinkii arastirmacilarin yapacagi miistakbel ¢aligmalar,
Ispanyol ve Portekiz Imparatorluklarmin baglantilarimin  6lgiisiinii ve smrini  belirleyecektir.

Arastirmacilara tavsiyesi ise iki imparatorlugun birlikte degerlendirilmesidir.

Doguda Burma’dan batida Atlantik ve Fas’a kadar uzanan bir cografyada hiikiim siiren ii¢ biiylik
imparatorluk altinc1 bolimiin mercegindedir. Yazar, 16. yiizyll sonlarma, 1580-81 yillarina
odaklanmaktadir. 1580°de Habsburg imparatoru II. Philip, Ispanyol ve Portekiz imparatorluklarinin
iizerindeki kontrolii ile birlikte hem denizasir1 topraklarda hem de Avrupa’da s6z sahibi olurken;
Osmanlilar Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan Siileyman saltanatlarinda Miisliiman diinyanin lideri
konumuna yiikselmislerdir. Osmanli’nin islam diinyasindaki rakibi Babiirliiler ise Ekber Sah ile Giiney
Asya’da parlamaktadir (s. 195-196). 17. yiizyilda da bu {i¢ bilyiik imparatorluk i¢in degisen pek bir sey
olmamuistir (s. 200). 19. ylizyildan yapilan anakronik yorumlar sebebiyle geri kalmis olarak betimlenen
imparatorluklar icin illa bir kopustan s6z edilecekse; Subrahmanyam bunun 1800 sonrasinda
aranabilecegini sdylemektedir (s. 229). Yazar bu ii¢c imparatorlugu bolgesel cesitlilik, niifus farkliliklart
ve ekonomik degisim iizerinden mukayese ederek farkliliklarini ve ortak niteliklerini vurguladiktan sonra
imparatorluklarin deneyimlerinin daha sonraki egemen gii¢ler (ulus devletler) tarafindan taklit edildigini
iddia eder. Dolayisiyla bu bdéliimde “geri kalmislik” retorigine karsi kiiresel tarih yazimi 6rnegi
gormekteyiz.

Translatio imperii kavrami etrafinda analiz edilen bir diger boliim olan yedinci bdliimde yazar,
Ingilizlerin giines batmayan imparatorluklarinin temelinde Ispanyol ve Portekiz modelinin oldugunu
soylemektedir. Ingiliz denizasir1 egemenliginin 6niinde Ispanyol ve Portekizlilerin erken modern
donemde g¢oktan Atlantik ve Asya’da ilerleme katetmis olmalar1 gelmektedir. Papa’nin yeni diinyay:
Ispanya ve Portekiz arasinda paylastirmis (s. 250-251) olmasina karsi biiyiik bir gayret gdstermek
zorundaydilar. Atlantik’teki gelismeler (Meksika ve Peru’nun ele gegirilmesi ve yankilari) sebebiyle
Ingilizler igin ilk olarak Ispanyollar takip ve taklit edilmeliydi. Nitekim erken modern ddénemde
Ingilizler, ideolojik ve iktisadi miicadelelerini ispanyollarla yapmislardir. Asya’da Portekiz’i érnek alma
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fikri 16. yiizy1l ortalarina kadar Ingiliz yazarlarda mevcut olmamistir (s. 268-269). Daha sonrasinda
(6zellikle 18. yiizyilda) Portekiz’i model alma diisiincesi artmustir. 16 ve 17. yiizyilda Ingilizler,
Iberyalilara bakmaya ve onlarm yaptiklarindan ve kazanglarindan hem ilham almaya hem de ¢ikar
saglamaya gayret goOstermiglerdir. Bu somiirge niyetli ilgi, onlarin denizasirt memleketlere doniik
faaliyetlerinde Iberyalilar ile kurumsal, ideolojik pek ¢ok benzerlik tasimalarina neden olmustur. Yazar
bu béliimde, iberyallar ile ingilizler arasindaki ortakliklara deginerek iber imparatorluklarinin ideolojik

tecriibelerinin Ingilizlerce devralindigini &ne siirmektedir.

Sekizinci bolim, 16. yilizyil miiverrihlerinin eserlerine ilgi duyanlar i¢in ilgi ¢ekicidir. Subrahmanyam,
16. yiizyilda, giinlimiizde yapildig1 gibi amaclanmiyor olsa da “yeni bir diinya tarihi yazimi” fikrinin
olustugunu iddia etmektedir (s. 296-297). Farkli cografyalardan bircok miiverrihi inceleyerek gecmisi
nasil temsil ettikleri hakkinda c¢ikarimlarda bulunmaktadir. Gelibolulu Mustafa Ali, Meksikali cagdasi
Chimalpahin, Residiiddin Fazlullah-1 Hemedani, Ebu’l Fazl Allami gibi isimlerin genis kaynak bilgileri
ve diinya tasavvurlari ile 16. ylizyilda, Avrupa ile sinirli olmayan kiiresel bir tarih anlayis1 yarattiklarini
one siirmektedir (s. 310). Bu yeni diinya tarihi yonteminin, gegmisteki tarih eserlerinden bicim ve igerik
olarak farklilastigina dikkat cekmektedir. Ustelik erken modern donem yazarlari da eserlerini tek bir
bakis agisiyla yazmamiglardir (s. 337). Diinya tarihi yazma arzusunun diinyanin her yerinde neset ettigi
ancak farkli tarih yazim geleneklerinin diinya tarihi yazimina farkli sekillerde yanit verdigi ise soziin
oziidiir. Dolayistyla yazara gore, Miislimanlarin ve daha genis cercevede Dogu’nun dis diinyayla yeteri

kadar ilgilenmedigine dair (s. 326) klise arglimanlar son bulmalidir.

Bir sonraki boliim, pek ¢ok Ornegini bildigimiz acaibii’l-mahlikat anlatilarinin yerini erken modern
donemde okuyucuyu ikna etmek zorunda hisseden seyyahlarin daha gercek¢i unsurlarla donatilmisg
anlatilarinin aldig1 hakkindadir. Zamanin etkisine deginilse de acaibii’l-mahlikat anlatilarinin varliklarini
koruduklar1 bu béliimde acikca ortaya konulmustur. Ornekler Fars-islam cografyasindan ve iberya’dan
secilmigtir. Subrahmanyam; mekansal, zamansal ve kiiltiirel boyutuyla acaibii’l-mahliikat anlatilarini
irdelemektedir (s. 346-347). Mekansal olarak, bu anlatilarin belirli cografyalarda veya belirli cografyalar
icin yaratilmasinin o cografyalarin egzotik karakterlerinin 6ne ¢ikmasi sebebiyle daha muhtemel oldugu
ifade edilir. Hindistan ve daha genel olarak Giiney Asya sahasi bu anlamda 6ne ¢ikmaktadir. Zamansal
olarak, Portekizce Orneklerin acdibii’l-mahlikat anlatilarinda eskatolojik ¢erceveye sahip oldugu ancak
Hint cografyasindaki yazarlarda bu g¢ercevenin ekseriyetle goriilmedigi zikrolunmaktadir. Son olarak
acaibii’l-mahliikat anlatilarinin bir kiiltiirle smirlanmadigi, hatta kiiltiirler arasinda aktarilmig ogelere

sahip olabildikleri ifade edilmektedir.

Onuncu boliim, entelektiiel tarih yazimlar1 hakkinda bir incelemedir. Boliim, iki kisma ayrilmistir. ilk
kisimda yazar, yakin dénemin entelektiiel tarih yazimi egilimlerini eksiklikleri ve zayifliklari ile birlikte
degerlendirir. Ikinci kisim ise erken modern donemden kiiresel entelektiiel tarih drnekleri ile bezelidir.
Makalenin nihayetinde yazar, kiiresel entelektiiel tarih yazimina dair 6nerilerini ve ulastigi sonuglar dile

getirmistir.
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Kitabin son boliimil ise Asya’nin “ne oldugu” veya “ne ifade ettigi” hakkinda bir tartigmadir. Yazar,
erken modern ¢aglarda tutarli ve tek bir Asya fikrinin olmadigni, birden ¢ok Asya’nin varligim farkli
cografyalardaki entelektiiellerin sinirlar1 asan baglarini delil gostererek one siirer. Dolayisiyla Asya’y1
veya bir baska yeri anlamanin yolunun “karmasik gegmisleri ile gercek insan topluluklarimin yasadig

dagnik cografyalar olarak diisiinmek "ten (s. 460) gectigini belirtir.

Subrahmanyam, kitabin genelinde imparatorluklar, insanlar ve kiiltlirler arasindaki baglantilara dikkat
¢ekmektedir. Onun bir karsilastirma yontemi olarak baglantili tarihleri (connected histories) kullanmasi,
erken modern dénem imparatorluklarinin cografi ve siyasi sinirlarin1 agmamizda yardimet bir arag olmast
sebebiyle yararlidir. Asya’dan Anadolu’ya, Avrupa’dan Giiney Amerika’ya genisleyen erken modern
donem evrenini ve insanimi anlamak icin baglantili tarihler yontemi, 6nemli potansiyele sahiptir.
Subrahmanyam erken modern dénemin global resmini, zengin kaynak bilgisi ve metodolojik yetkinligi
ile ¢izmeyi basarmistir. Kitap, tek bir imparatorlugun bir 6zelligi veya birkac 6zelligi ile ilgilenmek

yerine imparatorluklar-arasi baglantilara odaklanmaya bir davettir.
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